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Nazwiska Polakow w ujeciu geograficznym

Dorota Krystyna Rembiszewska

Obecnie w Polsce ludzie identyfikowani sa przez dwie nazwy osobowe — imig i
nazwisko — wtasnie w takiej kolejnosci. Nazwiska sg prawnie chronione i nie wolno ich
zmienia¢ bez zgody wladz administracyjnych. Nie mozna samowolnie zastapi¢ nazwiska
inng nazwa, zmieni¢ ich budowy stowotworczej, fleksji ani pisowni. Nazwiska stanowia
wazny wyroznik nie tylko identyfikacyjny i tozsamosciowy, ale wiaza si¢ takze z przesztoscia
przodkéw ich nosicieli oraz wskazuja na zwiazki z okreslonymi obszarami kraju. Mimo
duzej migracji obywateli, na terenie Polski nadal pewne nazwiska kojarzone sa z wybranymi

regionami, np. z Malopolska czy Mazowszem.

Procesy ksztaltowania si¢ nazwisk w Polsce

Nazwisko w historii jezyka polskiego byto synonimem wyrazu ,,nazwa”. Stad
jeszcze w XIX-wiecznych tekstach beda wystepowaly nazwiska roslin, nazwiska miast i
gbr (Rymut 2002: 388), stad np. tytut ksiazki Antoniego Andrzejowskiego, Nazwiska roslin
Grekom staroZytnym znanych na jezyk polski przettumaczone, Wilno 1827. Nazwisko w
rozumieniu kategorii onomastycznej pojawiato si¢ dosy¢ pdzno, bo dopiero na poczatku XX
wieku (Rymut 2005: 143) i utrwalato si¢ stopniowo oraz w réznym czasie — w zaleznos$ci od
warstwy spotecznej. Juz w XVI wieku w Polsce czg$¢ spoleczenstwa uzywata nazwisk w
funkcji zblizonej do dzisiejszej, a wige jako okreslen niezmiennych i dziedzicznych (Wolnicz-
Pawtowska: 2005: 482). Dotyczylo to gtownie szlachty — najwyzszej warstwy spotecznej w
okresie feudalnym, ktéra wywodzita si¢ z rycerstwa. W §rodowisku mieszczanskim proces
ksztattowania si¢ nazwisk konczy si¢ mniej wigcej w wieku XVII. Najpozniej uksztattowaty
si¢ dziedziczne nazwiska chtopskie. Wsrod tej warstwy, sytuujacej si¢ najnizej w hierarchii
spotecznej, nazwisko pojawito si¢ dopiero w XIX wieku, co byto zwiazane ze sprawami
administracyjnymi, gtéwnie z opodatkowaniem obywateli.

Cho¢ w historii jezyka polskiego nie istniata nigdy Scista determinacja nazwiska

wzgledem pochodzenia spotecznego, to juz w XVII wieku w Polsce utrwality si¢ pewne
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stereotypy zwiazane z nazwiskami. Tak wigc w potocznym rozumieniu nazwisko szlacheckie
powinno konczy¢ si¢ na -ski, mieszczanskie na -owicz, a dla warstwy chlopskiej sa
zarezerwowane nazwiska odimienne i odapelatywne. Dotychczasowe badania tylko czgsciowo
potwierdzaja stuszno$¢ takiego mniemania. Przyrostek -ski, poczatkowo byt zawiazany z
funkcja stycznos$ciowa, (nosiciel nazwiska — miejsce pochodzenia) i przyjmowat funkcje
posesywna (Wolski — wlasciciel Woli), zas w wieku XVII nastapil proces tzw. ulepszania
nazwisk i do imion dodawano przyrostek -ski, np. Iskra zmienial nazwisko na Iskierski, Kuzma
na Kuzminski (Kosyl 2001: 439), co mialo wiaza¢ si¢ z nobilitacja przedstawicieli chtopstwa
1 mieszczanstwa. Miato otworzy¢ w ten sposob droge do pokonania bariery kulturowej oraz
wytworzenie ,,wspolnych ze szlachta cech duchowych i obyczajowych, wspolnych ideatdw.
Szlachta bowiem stanowita i pod tym wzgledem wzor dla reszty spoteczenstwa” (Kaleta 1998:
104).

Obecnie w Polsce do identyfikowania ludzi stosuje si¢ system dwuimienny, a wigc imi¢
i nazwisko. Trzeci element — przezwisko nie stanowi oficjalnego wymogu do identyfikacji.
Z przezwiskami, pseudonimami w obiegu publicznym mamy do czynienia w przypadku
przedstawicieli srodowisk artystycznych — malarzy, aktorow, rezyserow itp.

Proces ksztaltowania si¢ systemu dwunazwowego byt dtugotrwaty. Rozpoczat sig
w XIIT wieku, a upowszechnit si¢ dopiero pod koniec wieku XVIII (Rymut 2005: 149).
W przesztosci stosowano do identyfikowania ludzi tylko jednonazwowy system, ktory
odziedziczyt jezyk polski z epoki prastowianskiej. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze tworzenie

si¢ systemu dwunazwowego nie jest rOwnoznaczne z tworzeniem si¢ nazwisk dziedzicznych.

Najczestsze nazwiska Polakow

Zbior nazwisk Polakow jest bardzo duzy. Nie ma statystyk z ostatnich lat, ale wiadomo,
ze ich zasob si¢ powigksza, poniewaz przybywa obywateli pochodzacych z innych krajow.
Polska wedtug stanu na czerwiec 2016 r. liczyta prawie 38,5 mln obywateli (GUS). W
przyblizeniu mozna wskazaé, ze w Polsce jest w uzyciu ponad 400 000 nazwisk. Obecnie
w Instytucie Jgzyka Polskiego w Krakowie realizowany jest projekt Najczestsze nazwiska w
Polsce — wspolczesnos¢ i historia. Stownik elektroniczny, ktéry zapewne da odpowiedz na
pytanie o liczbg nazwisk uzywanych w Polsce i wskaze frekwencjg tych najpopularniejszych.

Jak podaje Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji (wedtug stanu w 2015,
r.) do najpopularniejszych nazwisk wséréd Polakow naleza (kolejno$¢ wedtug frekwencji):
Nowak, Kowalski, Wisniewski, Wojcik, Kowalczyk, Kaminski, Lewandowski, Dgbrowski,
Zielinski, Szymanski, Wozniak, Koztowski, Jankowski, Wojciechowski, Kwiatkowski,

Mazur, Krawczyk, Piotrowski, Kaczmarek, Grabowski, Pawlowski, Michalski, Zajqc, Krol,
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Nowakowski, Wieczorek, Jablonski, Majewski, Adamczyk, Wrobel.

Budowa nazwisk Polakéw

Nazwisko jako kategoria onimiczna ustalata si¢ i stabilizowata w okreslonych
warunkach administracyjno-prawnych, spoteczno-srodowiskowych, a wigc tutaj nazwotworcza
produktywnos¢ jest odmienna niz w leksyce apelatywnej (Mrozek 2000).

Liczny zbior nazwisk Polakow wykazuje bardzo duze zréznicowanie jezykowe. Rzecz
charakterystyczna, ze genetycznie to samo nazwisko moze mie¢ kilka, a nawet kilkanascie
wariantow graficznych lub fonetycznych (np. Brzozka, Brzoska, Brzozka, Brzoska, Brzuzka,
Brzuska; Buczynska i Bucinska, Gregorczuk, Grzegorczuk, Grygorczuk, Rembisz, Rebis, Rqbis,
Rabisz; Szatkowski, Siatkowski).

Zbior nazwisk Polakow dawniej i wspotczesnie uzywanych tworza dwie zasadnicze
grupy: nazwiska rodzime oraz nazwiska genetycznie obce, ktore zostaty przeniesione z innych
jezykdéw na réznych etapach rozwoju polszczyzny. Zwykle przyjmuje si¢ (Rymut 1991: 28), ze
zrédlem tworzenia nazwisk rodzimych sa:

1. nazwy pospolite oraz przezwiska pochodzace od apelatywow,

2. dawne nazwy heraldyczne,

3. imiona pochodzenia stowianskiego i chrzescijanskiego,

4. nazwy geograficzne, zwlaszcza miejscowe.

Jedynie grupa antroponiméw odmiejscowych zawsze petnita funkcje nazwiska.
Natomiast imiona i przezwiska dawniej mialy inny zakres uzycia. Tak na przyktad dzisiejsze
nazwisko Malec we wezesnym $redniowieczu oznaczato jedynie okreslenie cztowieka
niskiego wzrostu. Z czasem przezwisko Malec byto uzywane obok imienia, np. Jan Malec, a
potem stato si¢ nazwiskiem dziedzicznym (Rymut 2002: 393).

Ad-1. Pierwsza grupa elementéw nazwiskotworczych — apelatywy, stanowi najbardziej
urozmaicony zbiér. Mamy zatem nazwiska rowne rzeczownikom (Glowa, Kijek, Lampa,
Pudelko), przymiotnikom (Bialy, Czarny), a takze czasownikom (np. Czekaj, Niewiem), ktore
staly si¢ rzeczownikami i weszly do paradygmatu rzeczownikowego.

Nazwa osobowa mogt sta¢ si¢ kazdy wyraz, ktory miat znaczenie leksykalne. Nazwiska
odapelatywne maja najczesciej charakter przezwiskowy, bo odnosza si¢ do cech zewngtrznych
czlowieka, np. Sagan, Broda. Rozne cechy cztowieka konstatowaly cechy charakterystyczne
nazywanego. Mogty by¢ one negatywne: Malota, Matolepszy, Mormol (: gw. ap. mormol
‘mruk’), Mruk lub pozytywne: Dobry, Dobrodziej, Mily, Smieszek, Smieszny. Poza tym sa
nazwy oznaczajace: zwierzeta, np. Baran, Czajka, Koziol, Sowa, Wrobel; rosliny, grzyby, np.

Kania, Kapusta.

76



Slavia Iaponica 20 (2017)

Wyrazisty zespo6t nazw odapelatywnych tworza formacje pochodne od nazw zawodow,
a wiec np. Kowalski (: kowal), Piekarski (: piekarz); Rybak.

Ad-2 Nazwy heraldyczne w $redniowieczu okreslalty one grupy ludzi, ktorzy
postugiwali si¢ tym samym herbem (Cholewa, Dab, Dolega) lub zawotaniem herbowym,
ktore byto hastem identyfikujacym cztonkéw rodu (np. Prus, Sas). Nierzadko nazwa herbowa
wystepowata obok imienia i nazwiska, potem stawata si¢ nazwiskiem (typ Ignacy Borejko)
lub elementem dziedziczonego nazwiska dwuwyrazowego (np. Nafecz-Niesiolowski, Rola-
Zymierski).

Ad-3 Kolejna grupa — nazwiska pochodzace od imion to typ wystgpujacy w
jezyku polskim juz od $redniowiecza. Imiona, ktore staty si¢ podstawa nazwisk to dawne
dwuczlonowe imiona ztozone oraz nowsze. Imiona w pelnym brzmieniu byty rzadko
uzywane, stosowano formy skrocone. Niektore imiona byty podstawa nominacji dla
wielu antroponimoéw, co wynikato z popularnosci danego imienia (Rymut 2002: 394), np.
Markowski (: Marek), Teofiluk (: Teofil). Liczne formacje zawieraja imi¢ Jan. Do$¢ duza
grup¢ tworza nazwiska powstate na bazie imienia Adam i form od niego pochodnych np.
Adamowicz, Adamuk, Adamus, Adamiuk, Adamczuk, Adamczyk, Adamek, Adamin, Adamowski,
Adamczewski, Adamski, Adasiewcz.

Wisréd nazwisk pochodzacych od imion sa nazwy patronimiczne. Nazwy odojcowskie
ukazuja one stosunek ojciec — syn, utrwalaja stosunki rodowe, np. Staszic ‘syn Stasza’,
Adamik ‘syn Adama. Sa one nazywane takze filiacyjnymi (lac. filius ‘syn’).

W $redniowieczu patronimika byly tworzone najczgséciej przy uzyciu sufiksu -ic
(wtérnie -icz) i -owic (wtdnie -owicz). Rzadkie byty patronimika z sufiksem -¢. Od XV wieku
czgste byly nazwiska z elementem spéigloskowym -k (np. Janiak, Janik), ktore z czasem
zostaly rozbudowane o powstale sufiksy -czyk, -czak i do dzisiaj w gwarach tworza formacje
patronimiczne (Rymut 2002: 396).

Ad-4 Niewielka grupe stanowia nazwiska rowne od nazwom geograficznym. Do nich
naleza m.in. Bochnia (: n. m. Bochnia), Wista (: n. rzeki Wista), Skawina (n. m. Skawina).
Nazwiska typu Bochnia, Skawina wskazuja na miejscowos$¢, z ktorej pochodzita dana
rodzina. W spisie nazwisk Polakow znajdziemy natomiast dos$¢ liczne poswiadczenia nazwisk

derywowanych od nazw geograficznych (por. m.in. Breza 2004a, 2004b).

Nazwiska obce
Warto zwroci¢ uwage na nazwiska obce, ktore pojawity si¢ w polskim systemie
antroponimicznym wraz z naptlywem do Polski przedstawicieli innych nacji. Te nazwiska

zaswiadczaja o licznych kontaktach z r6znymi narodami. Sg wigc nazwiska, ktore utrwality si¢
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w polskiej tradycji, cho¢ uswiadamiane jako obce, z powodu ich nosicieli zostaty przyswojone
do polskiego nazewnictwa osobowego. Mamy zatem takie nazwiska zwiazane z kultura,
sztuka, nauka, gospodarka, ktore weszty na trwate do polskiego systemu antroponimicznego,
jak chociazby Estreicher (rodzina naukowcéw zwiazanych z Krakowem, wsrdd nich Karol
(1827-1908) — zwany ojcem bibliografii polskiej), Blikle (rodzina cukiernikéw pochodzenia
szwajcarskiego od kilku pokolen zamieszkata w Warszawie, wsrdd nich Antoni (1844-1912)
— zatozyciel cukierni i kawiarni), Linde (Bogumit Samuel (1771-1847) — autor Stownika
Jezvka polskiego), Giedroyc (Jerzy (1906-2000) — publicysta, polityk i dziatacz emigracyjny),
Matejko (Jan (1838—1893) — malarz historyczny), Chopin (Fryderyk (1818-1849) —
kompozytor, pianista).

W polskim onomastykonie spotkamy wiele antroponiméw majacych w podstawie
nazwy niemieckie. Rozpowszechnione sa one w catej Polsce, np.: Bauer ‘rolnik’, Diner (:
Diener ‘stuga’), Dryll (: Drill ‘¢wiczenie, musztra, tresura, rygor’), Ertman (zapewne od staro-
wysoko-niemieckiego hart ‘silny, mocny’, a to z franc. hardi ‘$miaty, odwazny’ Gottschald
1971: 315), Fajfer (: fajfer ‘grajacy na piszczalce; gotab’; z niem. Pfeifer ‘gwizdacz’ Wolnicz
1978: 22), Fischer ‘rybak’, Frydrych (od imienia niemieckiego), Gotlib (niem. Gott ‘Bog’,
lieb ‘ukochany’), Kenigsman (: Kénig ‘krol’, Mann ‘cztowiek’), Junger (: jiinger ‘mtodszy’),
Knajp (: Kneif, dolnoniemieckie kneip(p) ‘n6z, zwlaszcza n6z szewski’ Gottschald 1971: 374;
postac z -p jest pierwotna, w wysokoniemieckim pierwotne p przechodzito w pf, a to moglo
by¢ upraszczane w f, na terenie dolnoniemieckim p pozostato, tak jak posta¢ pierwotna pert
‘kon’ zostata w dialektach dolnoniemieckich, w wysokoniemieckich przeszto w Pferd), Knap
(: Knabe ‘chlopiec’, zwlaszcza ‘gwarek (mtody goérnik)’ lub od niem. apelatywu Knappe
‘pomocnik, czeladnik’), Koch (: Koch, Kuch < Konrad lub od apelatywu Koch ‘kucharz’),
Szubert (od srednio-wysoko-niemieckiego schuchwiirhte ‘szewc’), Szulc (Schulze ‘soltys’, a to
wiaze si¢ z Schultheif3 ‘taki, ktory wyznacza (nazywa) obowiazki, §$wiadczenia’; ‘sottys, wojt,
burmistrz’, takze ‘sedzia’, rowniez ‘wlasciciel duzego gospodarstwa’), Szwarc ‘czarny’, Taube
‘gotab’, Tylenda (od nazwy osobowej 7ill lub od podstawy tyl-, por. tyle, tyf), Werner (nazwa
osobowa Werner).

Niewiele jest nazwisk zawierajacych apalatywy z jidysz. Sa to np.: Fraj (: jid fraj,
niem. frei ‘wolny, uwolniony’), Lik (:.jid. like ‘zaciemnienie, zaémienie’), Lejm (: jid. lejm,
niem. Lehm ‘glina’) (Raszewska-Klimas 2015: 191). Osobne, bardzo interesujace zagadnienie,
stanowi kwestia nazewnictwa ludnosci zydowskiej zyjacej w Polsce do roku 1939, ktora w
tym tekscie nie zostanie podjeta.

Niezbyt liczna reprezentacj¢, w odniesieniu do catej Polski, tworza nazwiska czeskie,

np.: Holoubek (: czes. holubek ‘gotabek’), Horky (: czes. horky ‘goracy’ ), Kluk (: czes. kluk
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‘chlopiec, chiopak, cztowiek lekkomyslny, swawolny’), Kotarbinski (: czes. kotrba ‘leb’).
O wymieszaniu jezykow, ktore byty podstawa nominacji §wiadcza dublety polsko-
innojezyczne. Na przyktad oprocz wystepuja nazwiska Kietbasa i Wurst (: niem. Wurst

‘kietbasa), Golqbek 1 Holubek (z czes.), Stowik — Solowiej (wschst.)

Geografia nazwisk Polakow
Nazwisko nalezy traktowac¢ nie tylko jako element stuzacy do identyfikacji
poszczegodlnych osoéb, ale rowniez jako zjawisko jezykowe, ktorego wystepowanie w
okreslonym regionie $cisle wiaze si¢ z dana topografia. Jak wiadomo, nazwy osobowe
wykazywaty 1 wykazuja zréoznicowanie geograficzne. W ogdlnych zarysach znane sa
przyczyny tego zrdéznicowania. Kazimierz Rymut, w artykule Nowe sposoby badania
zroznicowania geograficznego nazw osobowych (Rymut 2006: 346) podaje 4 przyczyny
wystgpowania zréoznicowania geograficznego w Polsce:
1. odapelatywne nazwy oddaja zréoznicowanie geograficzne motywujacych je
apelatywow;
2. apelatywna struktura czgsta np. w Wielkopolsce (regionie na zachodzie Polski) jest
odzwierciedlana w nazwach osobowych (np. ciele i cielak);
3.nazwy osobowe pochodne od imion chrzescijanskich ukazuja zréznicowanie
geograficzne podstawowych imion (np. Janek w calej Polsce, a Iwanek, jako
zwiazany z imiennictwem wschodniostowianskim, we wschodniej czgsci Polski);
4. na obrzezach polskiego obszaru jezykowego wystgpuja nazewnicze zapozyczenia
z sasiednich jezykow — stad na poludniu Polski nazwiska pochodzenia czeskiego
(np. Kmon, Kmoniczek, Pospiszil, Prochazka), a na wschodzie Polski rosyjskiego,
biatoruskiego i ukrainskiego (Choroszucha, Ciereszko, Kurytowicz, Neszczeryk).
Przy ustalaniu geografii nazwisk przydatne sa rowniez informacje genealogiczne. Jesli
na ograniczonym obszarze czgsto pojawia si¢ dane nazwisko, to mozna przypuszczac, ze
wlasnie tam powstato gniazdo rodowe (por. informacje o nazwiskach typu Bochnia, Skawina).
W Polsce istnieje bardzo duze zainteresowanie genealogia, a w zwiazku z tym mozna tatwo
dotrze¢ do informacji zwiazanych z rozprzestrzenieniem rodow, rodzin m.in. dzigki duzej
liczbie stron internetowych poswigconych poszukiwaniom powinowactwa, pokrewienstwa
0s0b noszacych dane nazwisko (np. szukajprzodka.pl, http://www.genealogia.okiem.pl).
Nie budzi watpliwos$ci, ze nastapito znaczne przemieszanie ludno$ci, a w ostatnich
latach coraz bardziej zaciera si¢ zréznicowanie geograficzne nazwisk. Jednak badanie
czgstosci wystgpowania nazwiska na danym terenie przynosi informacje o jego pierwotnej

lokalizacji. Pozwala m.in. uchwyci¢ mechanizm przyporzadkowania do kategorii swoj lub
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obcy danego antroponimu (por. Rembiszewska 2010).

Metoda kartograficzna wykorzystana do przedstawienia czgsto$ci wystgpowania
nazwisk w Polsce daje interesujace rezultaty, pod warunkiem, ze uwzgledni si¢ rézne czynniki
historyczne i administracyjne. W Europie wschodniej po 1945 r., jak wiadomo, nastapily
znaczne przesunigcia granic panstwowych. W zwiazku z tym na przyktad wiele nazwisk
charakterystycznych dla wschodnich obszaréow Polski w granicach z 1939 r. wystepuje obecnie
na zachodzie kraju, co wiaze si¢ z przesiedleniami Polakéw po 11 wojnie Swiatowe;j.

Zréznicowanie geograficzne nazw osobowych na terenie Polski mozna $ledzi¢ dzigki
programowi dostgpnemu w Internecie, ktéry rysuje zasigg poszczegdlnych nazwisk na
podstawie Stownika nazwisk uzywanych w Polsce na poczqtku XXI wieku (Rymut 2003).

Metoda kartograficzna w ostatnich latach zyskuje uznanie wsérdd polskich onomastow.
Na przyktad materiat z wymienionego rejestru postuzyt Katarzynie Skowronek do ujgcia
systemu nazewniczego w kontekscie teorii kognitywnych, z wykorzystaniem analizy danych
statystycznych (Skowronek 2001).

W Polsce mozemy mowi¢ o nazwiskach, ktore maja wyrazista geografi¢ i o nazwiskach
niemajacych zréznicowania regionalnego. Najczgsciej podzial terytorialny wyznaczaja
nazwiska, ktérych elementy nominacji zawieraja gwarowe lub regionalne cechy fonetyczne,
stowotworcze i w najwigkszym zakresie leksykalne.

O przynalezno$ci do okreslonego regionu §wiadcza wige cechy fonetyczne, jak np.
przejscie ra- w re-, znamienne dla gwar potnocnopolskich, co znajduje odzwierciedlenie
w nastgpujacych nazwiskach: Rek (: rek < rak); Redlewski, Redlich (: redfo < radfo ‘dawne
narzedzie rolnicze do spulchniania ziemi’). Mazowiecka cecha dialektalna, polegajaca na
przejsciu chw- w f- unaocznia si¢ w antroponimach Faszcza, Faszczewska (: chwast), cho¢
istnieje interpretacja, ze nazwisko Faszcza wywodzi si¢ od fasci¢ ‘zwodzié, oszukiwaé’ (za
SWar) lub z tac. fascia ‘wstega, poprag; rzemyki do obuwia’(SHNOB I 89).

Dla dialektu mazowieckiego jest charakterystyczny przyrostek -ak, tworzacy m.in.
nazwy istot mlodych (dzieciak, prosiak), nazwy potraw (kartoflak, schaboszczak). Nazwiskom
filiacyjnym w Matopolsce z sufiksem -ek (lub -ik) przeciwstawia si¢ zaggszczenie nazwisk
odojcowskich z sufiksem -ak na Mazowszu, w Lubelskiem i £.odzkiem, gdzie popularne sa
nazwiska: Klimczak (: syn Klimka), Kusiak (: syn Kusia), Rosiak (: syn Rosia), Marciniak (:
syn Marcina), Pawlak (: syn Pawla).

Skomplikowana przesztos¢ Polski, przynalezno$¢ réznych terytoriéw do tego panstwa
przyczynity si¢ do duzej réoznorodnosci systemu antroponimicznego. Jednoczesnie ta
ztozono$¢ historii przyczynita si¢ do utrwalenia nazwisk o okreslonej strukturze i proweniencji

na pewnych obszarach.
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Skoncentruj¢ si¢ na nazewnictwie osobowym mieszkancow Podlasia, Suwalszczyzny
— regiondw w potnocno-wschodniej czgsci Polski, potozonych na styku kilku kultur, narodow
i religii. Na przyktadzie Podlasia i Suwalszczyzny mozna przesledzi¢ naktadanie si¢ réznych
procesOw nominacyjnych polskiego, ukrainskiego, biatoruskiego, litewskiego, zydowskiego i
tatarskiego.

Nazwiska na Podlasiu uksztattowaty si¢ nieco pdzniej niz w innych regionach
Polski (Abramowicz 2014: 25). W poszczegolnych grupach etnicznych i wyznaniowych
obowiazywal podobny pod wzgledem struktury model antroponimiczny. Siggajac do zrddet
XVI-XVIII-wiecznych mozna stwierdzi¢, ze nazwiska patronimiczne zaréwno Stowian, jak i
Tataréw oraz Zydow tworzono za pomoca tych samych sufikséw. Mamy zatem np.:

-ic(z), -owic(z), -ewic(z): Babicz, Aleksandrowicz, Paszyc, Ajdarowicz, Alejewicz;
-ow||-ew: Jadamow, Bilcew, Mytkow, Ickow;

-ik||-vk||-czyk: Adamik, Bajorczyk, Fromik, Lipczyk;

-ak: Bielszczak, Dzielak, Czerniak, Liwak;

-kol|-ka: Bebko, Chotodko, Malyszka, Mortko;

-uk||-czuk: Bojarczuk, Baraniuk, Ajziuk, Mowszuk (Abramowicz 2014: 26).

Nazwiska odmiejscowe na omawianym obszarze tworzono za pomoca produktywnego
w catej Polsce sufiksu -ski/-cki/-dzki. Nazwiska na -ski postrzegano jako modelowe,
$wiadczace o szlacheckim pochodzeniu nosicieli, w zwiazku z tym tworzono antroponimy
takze od podstaw apelatywnych, np. Baranowski — : baran (Abramowicz 2014: 28).

Z geografia nazwisk taczy si¢ m.in. czgsto$¢ wystgpowania formacji odimiennych, w
tym od okres$lonych imion. Tak na przyktad na Biatostocczyznie — na pétnocnym wschodzie
Polski — liczba nazwisk odimiennych jest wigksza niz w centrum kraju (Dacewicz 1996: 48),
bowiem pojawiaja si¢ tu charakterystyczne dla obrzadku prawostawnego imiona (wyznawcy
prawostawia mieszkaja w Polsce gtdwnie na Biatostocczyznie) oraz imiona litewskie
(mniejszo$¢ litewska zamieszkuje Suwalszczyzng sasiadujaca z Biatostocczyzna). Pojawiaja
si¢ zatem takie nazwiska, jak Chodorowski (: Chodor — ukr. posta¢ imienia Teodor), Chomczyk
(: Choma — wschodniostowianska adaptacja imienia Toma, Tomasz), Dzieniszewski (: Denis —
wschst. posta¢ polskiego imienia Dionizy), Konon (: cerk. Konon), Kuryto (: cerk. Kirif), Sidor
(od skroconej postaci imienia cerkiewnego Isidor, pol. Izydor), Wasilewski (od ruskiej formy
imienia Bazyli — Wasilij). Od imion litewskich pochodza nazwiska: Korybut (: lit. Kaributas
Smoczynski 2002: 26), Trojden (: lit. *Traida, a to od brus. Tradja < Tradij, cerk. Troadij —
Smoczynski 2002: 29), Witold, Witola (: lit. Vytautas — Rymut 2001: 688).

Spotkamy na Podlasiu takze nazwiska pochodzace od imion wschodniostowianskich,

ktérych przejrzystos$é si¢ nieco zatarta. Sa to na przyktad: Aksiuta (tylko w pow. biatostockim
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i bialskopodlaskim) utworzono od wschodniostowianskiego Aksientij (Dacewicz 1996: 48),
Anchimowicz od potocznej formy starego, rzadko uzywanego imienia wschst. Anfimii (lc.),
Ancipiuk (tylko w pow. biatostockim i bialskopodlaskim) od wschst. Antip (Ic.).

Z geografia nazwisk rowniez wiaza si¢ modele tworzenia deminutiwow i
hipokoristikow od imion. Dlatego o proweniencji pétnocno-wschodniej nazwisk mozemy
moéwi¢ w odniesieniu do takich antroponimow, jak Awdziej (wschsl, imie Awd jej), Anikiej.

Rzecz jasna nie brakuje na potnocnym wschodzie nazwisk majacych w podstawie
imiona polskie lub zaadaptowane do polszczyzny, np. Adamczyk (: Adam), Pietrzykowska (:
Piotr), Tymosiak (: Tymoteusz), Witak (: Wit, Witold).

Pograniczny charakter — polsko-wschodniostowianski wschodnich obszaré6w Polski w
odniesieniu do antroponiméw przejawia si¢ nie tylko w wystepowaniu nazwisk odimiennych.
Zarejestrowano tam nazwiska, ktore zawieraja systemowe cechy wschodniostowianskie.
Mamy wigc nazwiska z pelnoglosem, a wigc zwiazane z rozwojem dawnej grupy *falt, *tart,
(dawniej traktowanej jako *tolt, *tort), ktéra w grupie wschodniostowianskiej ma kontynuacje
jako *tolot, *torot. Mozna tu wymieni¢ nazwiska Soloducha (od soloducha ‘prazucha,
lemieszka’), Wotosiewicz (od Wotoch ‘cztonek ludnos$ci pasterskiej Karpat, Rumunii’
Rymut 1991: 296); takze imi¢ wschodnistowianskie Wolos (: cerk. Wiasij) (SHNOB II 182),
Woroszyt, Woroszylo (od ukrainskiego voroszyty ‘szelesci¢, przewracaé’; woroszy¢ ‘niszczy¢’;
starobiatoruskie woroch ‘szelest, przewrot” SHNOB II 184). Przy tym pojawiaja si¢ nazwiska
wskazujace na polski rozwo6j dawnych grup *tolt, *tort, czyli kontynuowanej jako 7107, TroT:
Glodkowska, Grochowska, Grodzka itd.

Sygnatem obcosci dla systemu polskiego jest pojawienie si¢ potaczenia glosek
ti, di, ri, c-i, s-i, z-i w nazwiskach typu: Stepajtis, Andrisikowska, Ciba, Sidor (imig
wschodniostowianskie cerkiewne Isidor, Sidorek).

W nazwiskach mieszkancow poinocnego wschodu Polski podstawa nominacji sa
nie tylko apelatywy i imiona slowianskie. Wtasnie na tym terenie lokalizuje si¢ najwigksze
zageszezenie nazwisk zawierajacych elementy litewskie, np. Mozejko (: ap. lit. mazas ‘maty’),
Ausztol, Dojlida, Dojlido, Dojlitko (: ap. lit. dailidé ‘stolarz, cie$la’ Dacewicz 2001: 65),
Gryguc (: lit. n. osob. Grigutis), Gastol (od nazwy osobowej Gasztold, ktéra zawiera litewski
komponent gost-, taczacy si¢ z czasownikiem gostis ‘oprzytomnieé, ozy¢, obudzi¢ sig, wrocié
do normalnego stanu’ (Kondratiuk 2000: 138), Trypuc (: lit. n. os. Trypuskas Dacewicz 2001:
250).

Nazwiska jako §wiadectwo dawnych realiéw

Nazwiska, jako element jezyka, ktory ksztattowatl si¢ przez wieki, stanowia swego
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rodzaju relikty dawnych stosunkéw spotecznych, organizacji zycia codziennego przodkow.
Nazwiska moga by¢ na przyklad dobrym Zrédtem informacji o dawnych zawodach, dzisiaj
juz mato znanych lub zupetnie nieznanych. Tak wigc nazwisko Pierca pochodzi od apelatywu
pierca, ktory w $redniowieczu oznaczal tyle, co ‘zastgpca, rzecznik sadowy’ (Rymut
2002: 395). Inne to np. Balwierz (: balwierz ‘fryzjer, fryzjer jednoczes$nie zajmujacy sig
felczerstwem, cyrulik’), Bartodziej, Bartodziejski (: bartodziej ‘wyrabiajacy barcie, czyli
ule”), Dziegciarz (: dziegciarz ‘zajmujacy si¢ wyrobem lub sprzedaza dziegciu, tj. substancji
otrzymywanej w procesie destylacji drewna’, Bednarski (: bednarz' ‘rzemie$lnik wyrabiajacy
naczynia z klepek drewnianych’), Ciesielski (: ciesla ‘rzemie$lnik zajmujacy si¢ obrobka
drewna, robieniem z niego konstrukcji budowlanych i stawianiem drewnianych domow’),
Kowalczyk, Kowalski (: kowal ‘rzemieslnik wykuwajacy w kuzni przedmioty z zelaza, kujacy
konie’), Lagwinski, Logwinski (: stp. lagiewnik ‘cztowiek wyrabiajacy beczki, trudnigcy
si¢ warzeniem piwa, syceniem miodu’ Rymut 2001: 32), Potasznik, Potaznik (: potaznik
‘cztowiek trudniacy si¢ wypalaniem potazu, tj. weglanu potasu’), Rymarz, Rymarski (: rymarz
‘rzemieslnik trudniacy si¢ wyrabianiem przedmiotow ze skory, zwlaszcza uprzezy, siodet’),
Skotnicki (: skotnik ‘pasterz bydla’), Stelmachowski oraz Kotodziej, Kotodziejski (: stelmach,
kolodziej ‘rzemieslnik zajmujacy si¢ wyrobem wozow oraz cz¢éci do wozow; kotodziej’),
Tkaczyk (: tkacz ‘osoba zajmujaca si¢ wytwarzaniem tkanin’), Tracz, Traczyk (: tracz ‘robotnik
zajmujacy sig¢ pitowaniem ktod drzewa za pomoca r¢eznej pity’), Zdunek (: zdun ‘rzemie$lnik
stawiajacy i konserwujacy piece’).

Archaiczne apelatywy, z punktu widzenia wspotczesnego uzytkownika jezyka,
zawieraja takie nazwiska jak Kqdziela (: kqdziel ‘przyrzad do przedzenia’, ‘pgk Inu, konopi
przygotowanych do przgdzenia na kolowrotku’), Pacholska (od stp. pachot ‘chltopiec,
milodzieniec’), Pazik (od paz ‘giermek, mtody chtopak’), Skonieczny (od skonieczny ‘koncowy,
na skraju mieszkajacy’, Stepien (od stepa ‘urzadzenie do thuczenia, ubijania’, Talarek (od talar
‘jednostka monetarna’), Wardzinska (moze jak podaje Rymut 1991: 285 od warda ‘mankut’
lub od wardeski ‘nalezacy do wardeznia’; wardezen ‘na Mazowszu chlop, ktory otrzymal od
pana feudalnego zagrodg i nieduzy kawalek roli, tez chtop bezrolny”).

Nazwiska utrwalaja takze dawne postaci wyrazow (np. Greda pochodzi od wyrazu
grzeda, a to od pst. greda ‘zerdz dla kur’, ‘pas skopanej ziemi’) i dawne nazwy, m.in. Rostek
od stp. rostek ‘rdza’ (cho¢ moze by¢ takze od imion typu Roscisfaw) (Rymut 2000: 362) lub od
stp. rostek jako zdrobnienie od rost ‘krata metalowa do pieczenia potraw’ (SXVIw); Wantusiak
od stp. wantuch ‘grube ptétno, worek z tego ptotna’ (SStp).

Nazwisko Putkowski pochodzace od przymiotnika putny, wiaze si¢ z okresleniem oso6b

osiedlonych na Podlasiu (bojarzy putni — na Podlasiu grupa ludnosci zajmujaca si¢ stuzba
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wojskowa, zwykle bojarzy osiedlali si¢ w poblizu zamkéw wielmozoéw), najczesciej pojawia

si¢ na wschodzie Polski.

Geografia nazwisk a dialektologia

Apelatywy gwarowe, ktore staty si¢ podstawa utworzenia nazwisk sa jezykowymi
drogowskazami kierujacymi do okreslonego regionu Polski. Zatem jesli mamy nazwiska z
podstawa wschodniostowianska, np. Duber (: wschodniostowianskie dub ‘dab’), Mielnicka
(: mielnik ‘mtynarz’), to mozna przypuszczaé, ze ich pierwsi nosiciele pochodzili z Podlasia
lub Lubelszczyzny czy innych krancow wschodnich Polski. Nazwisko znane na pograniczu
Mazowsza i Podlasia Puscian jest rOwne apelatywowi gwarowemu puscian, poscian
‘cien rzucany przez cztowieka’, ktory byl notowany w gwarach Mazowsza, Podlasia,
Suwalszczyzny (AGM 1, cz. 11 79). Najwigksze zaggszczenie nazwiska BliZzniuk wystgpuje na
wschodzie Polski, a wigc na obszarze, gdzie w gwarach notowano apelatyw blizniuk ‘jedno z
dwojga dzieci urodzonych podczas jednego porodu’ (SGPA II 270, Kart AGWB). Nazwisko
Bunia, rozpowszechnione na wschodzie Polski, jest rowne apelatywowi gwarowemu bunia
‘naczynie o pckatym ksztalcie, banka’, ‘szklany zbiornik na naft¢ w lampie naftowe;j’,
rejestrowanemu w gwarach Polski poétnocno-wschodniej (SGPA III 109). Podobnie nazwisko
Sutkowski wiaze si¢ ze gwarowym wyrazem charakterystycznym dla wschodu Polski sutki
‘ciasne przejscie migdzy zabudowaniami’ (SGPK V 266).

Jesli przeanalizujemy nazwiska popularne na potludniu Polski — w Matopolsce,
dostrzezemy t¢ sama prawidtowosé. Wystepuja tam nazwiska, ktore zawieraja apelatywy z
zasiggiem ograniczonym do wymienionego regionu: Chochot (: gwar. matop. chochol ‘stomiana
otulina krzewu’, w XX wieku nazwa przeszta do polszczyzny ogoélnej), Karpiel (: gwar.
matop. karpiel ‘brukiew — ro§lina nalezaca do rodziny kapustowatych’), Krzeptowski (: gwar.
matop. krzep, krzept ‘plecy cztowieka’), Sudek (: gwar. sud ‘beczka’ por. stowackie sud ‘ts.”).

Z kolei na Pomorzu i Kaszubach, czyli czg¢éci poinocnej Polski, pojawiaja si¢ nazwiska
zawierajace leksemy kaszubskie, np. Tusk (: tusk ‘mtody pies, szczenie’ SGK V 412), Stark
(: stark ‘dziadek, tes¢’ SGK V 409).

Geografia apelatywow moze w jakims$ sensie by¢ wskazowka do poszukiwania zrodla
utworzenia nazwiska. Na przyktad antroponim Szuberski na pierwszy rzut oka taczy si¢ z
nazwa znang w gwarach Mazowsza potnocno-wschodniego ‘nieslubne dziecko’ (taczy si¢ ona
prawdopodobnie z niem. unterschieben ‘podrzucaé co$’, die Unterschiebung ‘podrzucenie
(dziecka)’ AGM I cz. 11 89) — szuber, siuber. Jednocze$nie zaggszczenie nazwiska w
Polsce zachodniej (szczegolnie w Wielkopolsce) kaze szuka¢ innych motywacji. Nalezy

chyba wige przyja¢ za Rymutem, ze Szuberski pochodzi od niem. n. os. Schubert, a ta od
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sredniowysokoniemieckiego schuowiirthe ‘szewc’ (Rymut 2001: 557).

Z drugiej strony, wlasnie nazwiska moga by¢ pomocne w okres§laniu zasiggdw
geograficznych pewnych wyrazéw. Bowiem wtasnie w nazwiskach zachowaty si¢ pewne
nazwy gwarowe, szczegodlnie nalezace do kategorii nosicieli cech. Na razie jednak nie
przeprowadzono w Polsce kompleksowych badan dotyczacych zwiazkéw warstwy proprialnej

z apelatywami gwarowymi.

Nazwiska polskie poza granicami Polski

Nazwiska polskie pojawiaja si¢ takze w krajach, ktorych niektore obszary historycznie
przynalezaly Polsce. Duza liczba polskich nazwisk wystgpuje w krajach graniczacych na
wschodzie z Rzeczpospolita — na Biatorusi, Litwie, Ukrainie, co nie oznacza, ze nosza je
osoby deklarujace obywatelstwo polskie. Na Litwie zapis nazwisk Polakoéw w brzmieniu
polskim stat si¢ sprawa polityczna. Liczna reprezentacj¢ polskich antroponimow spotkamy
wérdéd mieszkancéw wschodniej Lotwy (Lotwa latach 1940-1991 nalezata do Zwiazku
Radzieckiego), gdzie mieszkaja potomkowie rodzin z czaséw Inflant Polskich (XVI w.).
Mozemy wigc spotka¢ tam takie nazwiska polskie, zaadaptowane do totewskiego systemu
jezykowego i onomastycznego, np: Baginskis, Janovskis, Javorskis, Kavinska, Kovalevskis,
Laskovska, Latkovskis, Lipskis, Lisovskis, Milevskis, Ostrovskis (Rembiszewska, Sikora 2016:
61).

Zakonczenie

Geografia nazwisk Polakow do to bardzo rozlegly i wymagajacy interdyscyplinarnego
podejscia problem badawczy. Mozna mie¢ nadziejg, ze postulaty formutowane przez
nicktorych onomastow (Kreja 1998, Rymut 2006, Skowronek 2001: 182) dotyczace
opracowania atlasu nazwisk polskich w przysztosci doczekaja si¢ realizacji. Mimo
przyspieszenia tempa zycia, globalizacji, nadal w Polsce nazwisko jest elementem
identyfikujacym z okreslonym regionem, ktore nierzadko przechowuje dawne cechy jezykowe.
Geografia antroponimow stanowi nie tylko istotne i frapujace zagadnienie badawcze dla
jezykoznawecy, ale takze znajduje szeroki krag zainteresowanych wsrod nieprofesjonalistow.
Nazwisko bowiem pozwala, przynajmniej w przyblizeniu, na okreslenie miejsca pochodzenia
nosiciela danego antroponimu, a tym samym daje mozliwos¢ §ledzenia genealogii rodzinnej,

podazania $ladami przodkow.
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Skréty:
ap — apelatyw
brus. — biatoruski
cerk. — cerkiewny
czes. — czeski, czeskie
l.c. — loco citato (w miejscu cytowanym)
lit. — litewski
matop. — matopolski
n. —nazwa
n. m. — nazwa miejscowa
niem. — niemiecki, niemieckie
np. —na przyktad
0s. — 0sobowa, osobowy
pst. — prastowianski
ts. — to samo znaczenie

wschst. — wschodniostowianski, wschodniostowianskie

Nuta:

! Definicje nazw zawodow, jesli nie zaznaczono inaczej, podaje na podstawie SJPDor.
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